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vaskem krémarju, kjer je pil na kredo. Samo casih je Sel domov. Kar nekega
dne zaropota boben pred njegovo hiSo. Krémar ga je toZil za 220 kron.
Tako ni imel France ve¢ svoje strehe. Delal tudi sedaj ni ni¢. Na krémarja
je bil jezen, e, da mu je po krivici prodal hiSo. Nekega veera gre h
krémarjevemu skednju, prime Skupnik in seZe v Zep po Zveplenko. S tresoco
roko prime Skupnik, ga uZge, porine pod deske in zbeZz.

(Konec.)

ENGELBERT GANGL:

Fantje od fare.
(Dalje.)

Ljubomil.

jubomil je bil sin bogatega trgovca, ki je imel v mestu
veliko prodajalnico, v Zepu pa obilo denarja. Oce je po-
I siljal Ljubomila v ljudsko 3olo, ¢eprav bi ga dal lahko
doma uditi, kakor to delajo nekateri bogati ljudje. Lju-
bomilov oée pa je bil mnenja, da je za decka koristneje,
te se uti z drugimi otroki vred, da se navadi ob&evanja
z njimi in da se ne prevzame Ze v mladih letih, ce3,
bogat sem in zato sem ve¢ nego vi, uboZnih starSev otroci!

Ob pocitnicah je zahajal Ljubomil s svojo materjo na kmete, da se
okrepi in ulvrsti v vedrem, zdravem zraku, ki veje nad poljem, gozdovi in
travniki tamkaj zunaj v prijazni vasici.

Kmetiski otroci so v pocetku gledali Ljubomila samo oddale¢: izza
plota, izza vogla ga je gledalo ljubko otrosko oko, boje¢ se stopiti v nje-
govo blizino, ker je bil videti tako gosposki!

Ta strah je bil neopravicen. Ljubomil je vabil kmetiske otroke k sebi,
jim ponujal svoje igrace, se igral in zabaval z njimi. In v isti meri, kakor
je minevala plagljivost, se je dvigala zaupnost, in glej: v malo dneh so si
bili prijatelji! Od Ljubomila se niso nauéili samo igranja, ampak tudi lepih
besed, snage in lepega vedenja — vsa vas je bila vesela dobrih otrok.

Ljubomila in njegovo mater je oce veckrat priSel obiskat, a nikoli ni
prisel praznih rok. Kar pa je prinesel s seboj, ni bilo namenjeno samo Lju-
bomilu, temve¢ je moral decek razdeliti tudi med svoje mlade znance in
znanke. Tako je bil za ves mladi vaSki svet vesel praznik, kadar je prisel
Ljubomilov oce,

A veseli ¢as pocitnic je kmalu minil, in bilo se je treba posloviti. Vsi
so bili Zalostni. Ostal pa je v srcu blag spomin, ostalo je upanje na veselo,
veselo snidenje.
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Misko.

Misko je bil vseh muh poln. Ni bil sicer hudoben decek, ampak vedno
je preudarjal, kaj bi se dalo napraviti, da bi bilo nekaj posebnega, nekaj
nevsakdanjega. Drugi otroci so hodili po cesti, on po jarku, ker zna po
cesti hoditi vsak, a po jarku le on. Drugi otroci so si zatikali za klobuke
lepo poljsko cvetje, Midko je nosil za trakom kurje pero in ragje krivcke.
In tako dalje. ..

Imel je bratca Stanka, ki ga je sicer rad imel, pa mu je vendarle pre-
mnogokrat nagajal, ker se mu je zdelo neznansko lepo, ako selje Stanko

zacel jokati. ,Tako lepo se ne joe noben otrok kakor na$ Stanko, je trdil
Misko.

Stanko je po kosilu rad zadremal. Trebu3cek je bil lepo poln, pa se je
dalo tako span&kati, da nikoli tega! Stanko ni ni¢ kaj dosti premisljal:
kjerkoli ga je prijel spanec, tam je legel in zaspal. Misko pa ga je iskal
toliko ¢asa, dokler ga ni izvohal. Potem pa ga je stiskal za nosek ali vlekel
za lase, dokler se ni Stanko prebudil in zadel milo plakati.

Oc¢e je bil kar obupan, ker ni vedel, kako naj MiSka ukroti. Sama be-
seda ni pomagala dosti, pretepati pa ga tudi ni hotel kar naprej. Odlogil
je, da naj Stanko spancka po kosilu pri ocetu v sobi. Oe bo Cital ¢asopis,
Stanko pa naj leZe kar na tla. Takoj;bo imel pred Miskom mir. MiSko pa
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mora biti poleg oceta, da ne bo razgrajal in kri¢al po hisi ter budil zaspa-
nega bratca.

Nekaj dni je bilo res dobro. Ali kaj pomaga, ko je Misku prihajalo dolg-
Cas: tako brez vsega dela tudi ne more stati poleg oceta! Izprosil je od
oceta dovoljenje, da se sme prav mirno in tiho igrati z Zogo. Samo trklal
jo bo po sobi gorindol. In Zoga tede tako tiho, da bi prej slisal misko
nego Zo0go.

Dobro! — A pribrenéi nezgodna muha in sede Stanks ravno na nos.
V spanju iztegne Stanko roico, da preZene nadleznega gosta. Muha je sicer
odbrencala, a kmalu zopet priletela nazaj in sedla detku na nos. Midko je
mislil, da stori bratcu dobroto, zato zazene Zogo proti Stankovemu nost,
da prepodi muho. A Zoga ne zadene muhe, temve¢ prileti Stanku na ubogi
nosek. Ves preplaSen plane decek iz spanja in zaéne neusmiljeno vekati.

Oce, ki je bil zamisljen v ¢itanje, se zgane in vprasa ves nevoljen:
.Kaj se je zgodilo ?¢

»Z %0go sem ubil muho na Stankovem nosu, a Stanko se sedaj joka,“
se odreZe MiSko.

Qce je brz potolazil Stanka in napravil nekaj, kar je provzrogilo, da
so bile kmalu solzne — MiSkove ofi.

Niko.

Niko je zagledal v kuhinji na mizi noz Ze vekrat ga je mati svarila,
naj ne jemlje v roke te nevarne stvari, zakaj noZ ni igrata Sedaj pa ni
bilo matere v kuhinji, in Ziv clovek ne bo vedel, ako si Niko izposodi noZ
za prav kratko ¢asa, da si odreZe v meji palico in se potem z njo odpravi
na potovanje okolo domade hiSe. Dokler se mati ne vrne v kuhinjo, si lahko
ureZe deset palic, a ne samo ene.

Niko zbezi z noZem iz kuhinje in hiti na dvoriSée do vrine meje. Da
bi bil hitreje gotov, ravna z noZem s tako mnaglico, da noZ izpodrsne po
gladkem lesu in mu obti¢i — v prstu.

Kri preplasi de¢ka tako, da mu kar sapa zastane. Sele Cez dolgo Casa
ga polijejo solze, ki privabijo na dvori§¢e mater, vso v strahu in skrbeh.
Seveda je bilo treba ranjeni prst obvezati. A ker je bilo kazni dovolj, rece
mati in govori: ,Kdor ne uboga, ga tepe nadloga!“ (Dalje.)




